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नौकरी की ककताब  

सत्र 15: अयू्यब 19:25--मैं जानता हूं कक मेरा मुक्तिदाता जीकित है 

जॉन िाल्टन द्वारा 

यह डॉ. जॉन वाल्टन और जॉब की पुस्तक पर उनकी शिक्षा है। यह सत्र 15, नौकरी 19.25 है 

                       

पररचय: नौकरी 19.25 [00:23-2:02] 

 अध्याय 19 के मध्य में, अयू्यब के भाषण में, शबलदाद का जवाब देते हुए अयू्यब की पुस्तक में सबसे 

पररशित छंद  ंमें से एक आता है। जैसा शक एनआईवी में अनुवाशदत है, यह कहता है, "मुझे पता है 

शक मेरा उद्धारकताा जीशवत है और अंत में, वह पृथ्वी पर खडा ह गा। और मेरी त्विा नष्ट ह  जाने के 

बाद भी, मेरे िरीर में, मैं भगवान क  देखंूगा; मैं स्वयं देखंूगा उसे अपनी आंख  ंसे देख --मैं, शकसी 

और क  नही।ं मेरा शदल मेरे भीतर शकतना तडप रहा है।" त , यहााँ क्या ह  रहा है? और, शनिः संदेह, ये 

छंद हैंडेल के मसीहा और उस अद्भुत गीत, "आई न  माई ररडीमर लाइव्स" के कारण बहुत 

पररशित हैं। त , हमें इस श्ल क की व्याख्या कैसे करनी िाशहए? खैर, िशलए इसके माध्यम से काम 

करते हैं। 

सबसे पहले, इसे अयू्यब के कई संदभों के संबंध में समझने की आवश्यकता है ज  पहले ही सामने 

आ िुके हैं जहां वह अपने कानूनी मामले से संबंशधत एक वकील क  संदशभात करता है। वह शकसी 

ऐसे व्यक्ति की तलाि कर रहा है ज  ईश्वर के समक्ष उसका प्रशतशनशधत्व कर सके, क ई ऐसा व्यक्ति 

ज  उसका मामला उठाए, उसकी भूशमका शनभाए और उसकी वकालत करे। यह एक और िब्द है 

ज  यह सुझाव देता है। ऐसे कई िब्द हैं शजनका उपय ग अयू्यब इस क्तिशत क  संदशभात करने के 

शलए करता है। और, शनिः संदेह, यह उनमें से शसर्ा  एक है। पुस्तक में कई अन्य भी हैं। वास्तव में, वे 

सभी शकसी ऐसे व्यक्ति की एक ही तरह की भूशमका पर ध्यान कें शित करते हैं ज  अयू्यब की 

भूशमका शनभाएगा। 

अकिििा = अयू्यब के रोने का मानिीकरण देखें [2:02-2:44] 

 अब, हमें यह प्रश्न पूछना ह गा शक अयू्यब शकस प्रकार के वकील की तलाि करता है, और वह उस 

भूशमका क  भरने की अपेक्षा शकससे करता है? उन्हें यह वकालत कहां से शमलने की उम्मीद है? 
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डीजे क्लाइन की शिप्पणी, एक उतृ्कष्ट शिप्पणी, वकील क  अवैयक्तिक रूप से अयू्यब की बेगुनाही 

की पुकार के मूता रूप के रूप में समझने की क शिि करती है। वह स िता है शक वह र ना अपने 

आप में खडा रहेगा, उस आवाज़ के शबना शजसने उसे आवाज़ दी थी, और जब वह िला जाएगा त  

वही उसका वकील ह गा। 

िकील [ गोयल ] = ईश्वर या मानि सापेक्ष दृकिकोण [2:44-3:49] 

            एक दूसरा दृशष्टक ण, और एक अशधक पारंपररक दृशष्टक ण, एक बहुत ही सामान्य 

दृशष्टक ण, यह है शक ईश्वर वकील है, लेशकन शनसं्सदेह, यह कार्ी समस्याग्रस्त है। मध्यि शकसी भी 

पक्ष में से एक नही ंह  सकता, शविेषकर अन्याय का आर पी। जब उस पर ही आर प लगाया जा 

रहा ह  त  उसके शलए अपने क्तखलार् वकील बनना क ई मायने नही ंरखता। 

दूसर  ंने सुझाव शदया है शक वकील की भूशमका एक मानवीय ररशे्तदार द्वारा शनभाई जाएगी। 

"उद्धारक" के रूप में अनुवाशदत शहबू्र िब्द ग यल है, और शहबू्र समाज के कुल  ंके भीतर ग यल का 

एक शविेष कानूनी काया था। वे ही थे ज  पररवार के अशधकार  ंके शलए खडे हुए थे। त , यह शविार 

शक यह एक मानव ररशे्तदार ह गा, उस िब्द का कुछ अथा देगा शजसका उपय ग शकया जा रहा है, 

लेशकन हमें एक समस्या है। उसके सभी ररशे्तदार  ंने उसे छ ड शदया है। इसशलए, यह स िना बहुत 

मुक्तिल है शक वह उन रैंक  ंसे शकसी वकील की उम्मीद करेगा। 

                      

िकील [ गोयल ] = एलीहु दृश्य [3:49-4:14] 

 जब हम बाद में एलीहू के भाषण पर पहंुिते हैं, त  एलीहू खुद क  वकील के रूप में पेि करता है। 

जैसा शक हम सीखेंगे, उसे ऐसे व्यक्ति के रूप में प्रसु्तत शकया जाता है शजसके पास खुद के बारे में 

उच्च राय है, लेशकन वह खुद क  प्र जेक्ट करता है, लेशकन उसके शदमाग में अयू्यब की तुलना में 

एक अलग तरह का पररणाम ह ता है। एलीहू पुशष्ट क  उस पररणाम के अंत के रूप में नही ंदेखता 

है। त , यह उस प्रकार का लक्ष्य नही ंहै शजसकी अयू्यब तलाि कर रहा है। 

 

अकिििा [ गोयल ] = दैिीय पररषद के सदस्य [4:14-6:49] 
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 मेरे शविार में, सबसे संभाशवत शवकल्प यह है शक अयू्यब दैवीय पररषद की सदस्यता से एक वकील 

की तलाि कर रहा है। वह शकसी ऐसे व्यक्ति की तलाि कर रहा है ज  खडा ह  और स्वगीय के्षत्र में 

अपना शहस्सा ले सके जहां शनणाय शलए जा रहे हैं। यह एलीहू द्वारा अयू्यब 33, छंद 23 और 24 में 

संदशभात एक शवकल्प है। यह एक ऐसा शवकल्प भी है शजसे एलीपज ने 5:1 में और 22:2 और 3 में 

जल्दी ही खाररज कर शदया था, जहां एलीपज ने मूल रूप से कहा था, "शगनती मत कर  उस पर। 

यह आपके शलए कारगर नही ंह गा।" और इससे पता िलता है शक यह एक सैद्धांशतक संभावना 

ह गी। 

22:2 और 3 के साथ, मेरे पास उसका पुनिः  अनुवाद है। शर्र से, कुछ बहुत ही कशठन छंद, और मैं 

इसका अनुवाद करंूगा; शर्र मैं यहां इसका बिाव नही ंकर सकता; आप इसे मेरी शिप्पणी में 

पाएंगे। "क्या एक बुक्तद्धमान मध्यि ईश्वर की ओर से सेवा करने वाले मनुष्य के शलए क ई अच्छा 

काम कर सकता है? क्या ऐसा मध्यि शकसी मनुष्य क  क ई लाभ पहंुिा सकता है? क्या ईश्वर 

अनुकूल प्रशतशिया देगा? जब आप स्वयं क  उशित ठहराते हैं, त  क्या जब आप पूरा शहसाब देंगे त  

क ई लाभ ह गा आपके तरीके।" यह एलीपज़ का मामला है "वास्तव में यह आपक  कही ंनही ंले 

जाएगा।" यह वास्तव में है, और आप जानते हैं, उसे यहााँ एक मुद्दा शमल गया है। ईश्वर क  गलत 

साशबत करना प्रशतकूल है। आप जानते हैं, अंत में यह कुछ ऐसा है ज  उस पूरे शवकल्प के बारे में 

असंत षजनक ह गा। 

तब हम पाते हैं शक अयू्यब बहुत गहराई से िाहता है शक क ई वकील या मध्यि उसकी सहायता के 

शलए आए। यह बक्ति शवडम्बना है शक वह स्वगा के उस दृश्य के बारे में नही ंजानता जब यह वास्तव 

में स्वगीय अदालत का एक सदस्य था ज  भगवान के सामने आया था शजसने इस पूरी प्रशिया क  

िुरू शकया था। एक वकील पहले ही िाशमल ह  िुका है, िैलेंजर, लेशकन वह भगवान की नीशतय  ं

क  िुनौती दे रहा था, और इसने अयू्यब क  इस समस्या में डाल शदया। नौकरी से दूसरी नौकरी 

शमलने की संभावना नही ंहै। अगर जीत भी पाया त  जीत नही ंसका. यशद शकसी संय ग से वह जीत 

भी गया, त  पररणाम शवनािकारी ह गा क्य शंक यशद अयू्यब ईश्वर के बारे में सही है और एक मध्यि 

की मदद से, वह ईश्वर क  गलत स्वीकार करने के शलए मजबूर करता है, त  ईश्वर पूजा के य ग्य नही ं
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रह जाता है। यशद अयू्यब इस रणनीशत का उपय ग करता है और जीतता है, त  भगवान हार जाता 

है। 

                   

मुक्तिदाता [ गोयल ] यीशु नही ूं है [6:49-8:01] 

 त , अयू्यब 19.25 से 27 में हमारे पास क्या है? बहुत से ल ग  ंने "उद्धारक" िब्द सुना है। और 

शविेषकर जब वे इसे कुछ अनुवाद  ंमें बडे अक्षर  ंमें देखते हैं, त  वे मान लेते हैं शक मुक्तिदाता यीिु 

हैं। क्य शंक, आश़िरकार, हम यीिु क  हमारे मुक्तिदाता के रूप में जानते हैं। शहबू्र में बडे अक्षर नही ं

हैं। त , पंूजीकरण व्याख्या है। और हैंडेल का मसीहा, शजतना संुदर संगीतमय काम है, व्याख्या के 

शलए हमारा मागादिाक नही ंहै। 

क्या अयू्यब यीिु जैसे शकसी व्यक्ति की आवश्यकता व्यि करता है? क्या वह उस तरह का वकील 

िाहता है? नए शनयम का क ई भी लेखक अध्याय 19 में यीिु और अयू्यब के बीि संबंध नही ंबताता 

है। इसशलए, हमें वास्तव में अयू्यब के संदभा में ही काम करने की आवश्यकता है। नए शनयम का 

क ई भी अनुचे्छद या लेखक हमें शवसृ्तत पूरक व्याख्या नही ंदेगा। 

 

गोयल की भूकमका क्षमा नही ूं बक्ति प्रकतशोि है [िकील/उद्धारक] [8:01-10:34] 

एक ग यल, शर्र से, इस िब्द का अनुवाद मुक्तिदाता है, एक ग यल वह है ज  दूसरे की ओर से 

कानूनी क्तिशत में प्रवेि करता है। ग यल यही करता है. यशद क ई गलती िाशमल है, त  ग यल उस 

व्यक्ति द्वारा शकए गए गलत क  सही करने के शलए अपनी ओर से िाशमल ह ने के बजाय उस 

व्यक्ति के साथ शकए गए गलत पर अशधकार करता है। एक ग यल शकसी व्यक्ति के साथ हुए गलत 

क  सही करने का प्रयास कर रहा है। शनिः संदेह, यही क्तिशत अयू्यब की है। उसे ऐसा लगता है जैसे 

उसके साथ गलत हुआ है. 

क ई भी व्यक्ति शकसी व्यक्ति द्वारा की गई गलती क  सही करने के शलए काम नही ंकरता है। यीिु 

ने यही शकया, लेशकन वास्तव में वह वह भूशमका नही ंहै ज  हम पाते हैं। अयू्यब यहां एक वकील, 

एक ग यल और मुक्तिदाता िाहता है, ज  प्रदशिात करेगा शक वह शनदोष है। वह अपने द्वारा शकए 

गए अपराध  ंसे बिाने के शलए शकसी की तलाि नही ंकर रहा है। वह इस बात से सहमत है शक 
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उसने ऐसा कुछ भी नही ंशकया है ज  उसे शमले व्यवहार के लायक ह । वह अपराध  ंसे बिाने के 

शलए शकसी की तलाि नही ंकर रहा है। यशद वह अपराध स्वीकार कर लेता है, त  खेल हार जाता है। 

वह यह ररकाडा करना िाहता है शक उसने ऐसा कुछ नही ंशकया शजससे उसे कष्ट सहना पडे; यह 

मुक्तिदाता की भूशमका नही ंहै ज  यीिु शनभाते हैं। वास्तव में, यह शवपरीत है. अयू्यब आश्वस्त है शक 

उसका ग यल जीशवत है। "मुझे पता है शक मेरा ग यल जीशवत है।" 

यह यीिु के पुनरुत्थान के बारे में कुछ नही ंहै। वह अभी अयू्यब के शलए जीता है। अयू्यब क  इसी 

बात का यकीन है। और वह ग यल स्टैंड लेगा. इस शिया का प्रय ग साशहक्तिक अथा में शकसी की 

गवाही देने के शलए शकया जाता है। वह मेरी ओर से गवाही देगा. उसे उम्मीद है शक ग यल उसके 

ग बर के ढेर पर पहंुिेगा। यह वह धूल है शजसका यहााँ उले्लख है। इसशलए उन्हें उम्मीद है शक 

वकील यहां आएंगे। 

किर भी मेरे शरीर में [10:34-12:27] 

 त , इस शविार की तीन व्याख्याएाँ  शक "मेरी त्विा नष्ट ह  जाने के बाद भी मैं अपने िरीर में ईश्वर क  

देखूाँगा।" कुछ ल ग स िते हैं शक अयू्यब पुनरुत्थान की आिा करता है। पुराने शनयम में कही ंभी 

ऐसा कुछ नही ंहै ज  इस प्रकार की अपेक्षा का समथान करता ह । कुछ ल ग स िते हैं शक अयू्यब 

मरण परांत पुशष्ट की अपेक्षा करता है। मेरे जाने के बाद भी, शकसी भी तरह, मुझे द षमुि शकया 

जाएगा। अन्य ल ग स िते हैं शक अयू्यब क  अंशतम समय में राहत शमलने की उम्मीद है। मैं अपनी 

व्याख्या में इसी शदिा में जाता हूाँ। जब वह "मेरी त्विा नष्ट ह  जाने के बाद" के बारे में बात करता है, 

त  मुझे लगता है शक वह अपनी त्विा के उधडने की बात कर रहा है, जैसा शक वह बतान के िुकडे 

से अपनी त्विा क  खुरिने के शलए करता है। 

इसशलए, यह सब खत्म ह  जाने के बाद भी, अगर मैं यहां बैठंू, अपने आप क  सहलाता रहंू, जब 

तक शक "मेरे िरीर में" सब कुछ खत्म न ह  जाए, मैं भगवान क  देखंूगा। इसका मतलब है शक मैं 

परमेश्वर के अनुग्रह में पुनिः  िाशपत ह  जाऊाँ गा। ईश्वर क  देखने का अथा है उसके अनुग्रह क  पुनिः  

प्राप्त करना। हालााँशक उसकी त्विा िली गई है, यह अशतिय क्ति है; वह इसे कुरेद रहा है, वह देह 

में परमेश्वर की पुनिाापना देखेगा। मरने से पहले त्विा/मांस क  बहुत अचे्छ से तैयार शकया गया। 
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अयू्यब क  स्वगा की क ई आिा नही ंहै। ईश्वर क  देखने का तात्पया अनुग्रह पुनिः  प्राप्त ह ने से है और 

वह अब अजनबी, बाहरी व्यक्ति, अनुग्रह से बाहर नही ंरहेगा। 

                     

साराूंश व्याख्या [12:27-13:08] 

 त , मैं इसे इस तरह से समझाऊंगा। मेरा दृढ़ शवश्वास है शक क ई है, िायद दैवीय पररषद से, लेशकन 

अशनशदाष्ट, क ई है ज  आएगा और इस सब के अंत में यही ंमेरे ग बर के ढेर पर मेरी ओर से गवाही 

देगा। मेरी शछलती त्विा के बावजूद, मैं उम्मीद करता हंू शक मेरे िरीर में भगवान के सामने आने के 

शलए कार्ी कुछ बिा हुआ है। मैं उसके अनुग्रह में पुनिः  िाशपत ह  जाऊाँ गा और अब मेरे साथ 

अजनबी जैसा व्यवहार नही ंशकया जाएगा। यह मेरी गहरी इच्छा है; वैसे समृक्तद्ध का इससे क ई 

लेना-देना नही ंहै. 

अयू्यब की पुकि: प्रकतशोि, क्षमा नही ूं [13:08-14:03] 

 यह अयू्यब की ओर से एक महत्वपूणा पुशष्ट है। जब हम मुक्तिदाता क  यीिु बनाने का प्रयास करते 

हैं त  हम इसे पूरी तरह से िूक जाते हैं। यीिु हमारा मुक्तिदाता है, लेशकन वह उस तरह का 

मुक्तिदाता नही ंहै शजसे अयू्यब यहां तलाि रहा है। इसशलए, अयू्यब शकसी ऐसे व्यक्ति की तलाि में 

नही ंहै ज  उसके अपराध  ंकी सज़ा उठाए और उसे सही ठहराए। वह औशिि की नही,ं बक्ति पुशष्ट 

की तलाि में है। वह नही ंस िता शक वह शकसी ऐसी सजा का हकदार है ज  क ई और उन्हें दे। 

दृढ़तापूवाक पुशष्ट क ई ऐसी िीज़ नही ंहै ज  यीिु प्रदान करता है। अयू्यब शकसी ऐसे व्यक्ति से ऐसी 

भूशमका शनभाने की उम्मीद कर रहा है ज  यीिु द्वारा शनभाई गई भूशमका के शबिुल शवपरीत ह । 

यीशु अयू्यब का गोयल नही ूं है [14:03-14:58] 

 अयू्यब में यीशु को ग यल के रूप में देखना पुस्तक की व्याख्या में एक शवकृत कारक है और 

अयू्यब की आिा और इच्छा के शवरुद्ध है। यीिु अयू्यब की पुस्तक में प्रसु्तत समस्याओ ंका उत्तर 

नही ंहै, हालााँशक वह पाप और दुशनया की िूिन की बडी समस्या का उत्तर है। यीिु की मृिु और 

पुनरुत्थान हमारे पाप  ंके शलए मध्यिता करते हैं लेशकन इस बात का उत्तर नही ंदेते हैं शक दुशनया 

में पीडा क्य  ंहै या जीवन में गलशतयााँ ह ने पर हमें ईश्वर के बारे में कैसे स िना िाशहए। अयू्यब की 
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पुस्तक यही करती है, और हमें पुस्तक के साथ इस तरह व्यवहार करना ह गा शक हम उसके पन्  ं

में मौजूद संदेि क  समझ सकें । 

 

यह डॉ. जॉन वाल्टन और जॉब की पुस्तक पर उनकी शिक्षा है। यह सत्र 15 है। काया 19.25। 

[14:58] 

  

 


